LifeStraw® Peak Series Personal
Water Filter Straw

UZivatelsky navod

Odstranuje 99,999999% bakterii
(E.Coli)

Odstrariuje 99.999% parazit( (Giardia,
Cryptosporidium)

Odstrariuje 99.999% mikroplastd
Velikost péri membrény: 0,2 mikronu
Filtruje aZz 4 000 litrG vody

Navod k poutziti:

1.  Sani. Otevfete horni uzavér
a 5krat rychle a silné
nasajte, aby voda zacala
proudit.

2. Proplach. Po kazdém
pouZziti fouknéte vzduch
zpét skrze filtr. Tato ¢innost
pomuZe zamezit ucpavani
filtru. Zaviete oba uzavéry,
pokud filtr nepouzivéte.

3. Pokud chcete filtr pouzit se
standardni PET lahvi na
vodu, odSroubujte spodni
uzavér brcka a filtr napojte
na lahev se zdrojem vody.
Stlacenim PET ldhve
usnadnite pratok vody
skrze filtr.

4. PripoutZiti s gravitatnim
systémem nasadte hadici
do konektoru ve spodni
¢asti filtru a otevrete uzavér
ndustku aby mohla
prefiltrovand voda vytékat.

Pokud filtr LifeStraw Personal Peak
Series nepouzivate déle nez 1 mésic
doporucujeme postupovat dle pokyn(
pro dlouhodobé skladovani, abyste
zachovali dlouhou Zivotnost filtru.

POKYNY PRO DLOUHODOBE
SKLADOVANI

Zabrante vysychani filtru skladovanim s
fyziologickym roztokem. Roztok
pfipravite smichanim cajové IZicky soli
s vodu.

Tim se filtr zachova plvodni vykon a
hydrofilni vlastnosti membrany.
Zéaroven zabrani

rastu plisni nebo ras béhem
dlouhodobého skladovani.

Kdyz membrana filtru zcela vyschne,
muze byt obtizné obnovit pavodni
rychlost pritoku.

Postupujte podle nize popsanych
pokyna, pokud jste jiz pouzili filtr
LifeStraw Peak Series a planujete jej
skladovat po dobu nékolika mésicli bez

pouZziti. Pokud budete filtr skladovat
déle nez 3 mésice, doporucujeme
provést ¢isténi pomoci zredénym
roztokem bélidla pred uskladnénim
pro zvyseni dezinfek¢nich vlastnosti.

1. Ponorte do solného roztoku.
Naplrite vhodnou nadobu 2 $alky vody,
pridejte 1 ¢ajovou lZicku soli a pockejte
aZ se rozpusti. Otevrete krytky filtru,
ponofte spodni ¢ast filtru do roztoku a
naustkem nasajte roztok, dokud ho
neucitite na hornim okraji ndustku.
Oba uzavéry uzavrete, aby solny roztok
nevytekl. Filtr je pfipraveny ke
skladovani.

2. Skladovani. Filtr uloZte na chladném
a suchém misté.

3. Opétovné pouZiti. Chcete-lifiltr
znovu pouzivat, vyfouknéte z filtru
veskery zbyvajici roztok.

Doporucujeme vyplivnout nékolik
prvnich douskd vody, protoze mohou
mit stéle slanou chut.

Tip

Pred odjezdem vyzkousejte své
vybaveni! Postupujte podle pokyn
abyste se ujistili, Ze vas LifeStraw Peak
Series Personal Water Filter Straw
funguje tak, jak od néj ocekavate.
Pokud mate pfi prvnim poufZiti potize s
nasavanim vody, zkuste filtr napustit,
abyste se ujistili, Ze je hydratovany.
Provedte to tak, Ze otevrete spodni
uzavér a nechate bréko ve vodé po
dobu 20 sekund.

Pomaly prutok? Vyfouknéte vzduch
pres naustek, aby doslo k odstranéni
ptipadnych vzduchovych bublin v
membrané.

Poznamka: LifeStraw Peak Series
Personal Water Filter Straw jiz nebude
filtrovat vodu, kdyz vyrobek dosahne
konce své Zivotnosti. Nemoznost nasat
vodu pres filtr znamena, Ze vyrobek by
mél byt vyménén.

Vylouceni odpovédnosti

Vestergaard S.A. a jeji pfidruzené
spolecnosti nezodpovidd za zadné
Skody vzniklé v souvislosti s
pouzivanim LifeStraw a pfi pouzivani
jinym zplGsobem, nezZ je produkt urcen.
Dale nezodpovida za poskozeni vznikla
nedodrZovanim instrukci k pouZzivani,
Cisténi a skladovani v tomto navodu.

Uvedené mikrobiologické vlastnosti a
Zivotnost filtrd LifeStraw jsou
provadény za standardnich
laboratornich testovacich podminek:

vice informaci o vysledcich a
podminkach testl naleznete na
www.lifestraw.com.

Utinnost filtru LifeStraw muze byt
omezena prostiedim nebo
hygienickymi podminkami, které by
mobhly pfispét k opétovné kontaminaci
vody, které jiz prosla pres filtr.

Tyto podminky mimo jiné zahrnuiji:
1. Pouzivani filtru se Spinavymi
a bakteriemi

kontaminovanymi rukami

2. VloZeni filtru do Ust
zamorenymi bakteriemi

3. Poutziti filtru v husté
kontaminovaném prostredi

4. NedodrZovani sterility
ndaustku.

5. Sdileni filtru

6. Vystaveni filtru extrémnimu

teplu a mrazu

Prectéte si pozorné instrukce pred
prvnim poZitim. Filtr by mél byt
pouzivan pouze k filtraci vody.

Kvalita filtrované vody neni
garantovand, pokud je vyrobek
vystaven jinym podminkdam nez tém,
které se vyskytuji pfi jeho bézném
pouzivani. Vyvarujte se rozbita filtru
spadnutim nebo narazenim na tvrdy
povrch. Nevhazujte filtr do znecisténé
vody, kterd by mohla kontaminovat
ndustek.

Pouzivanim LifeStraw akceptujte a
souhlasite s témito podminkami.

Varovani

Pitim neosetiené vody Ci nespravné
pouziti LifeStraw filtru vds muaze
vystavit Skodlivym mikroorganismdm a
zvysit riziko zaZivacich nevolnosti.
Omezte riziko onemocnéni
dodrZovanim téchto bezpecnostnich
instrukci.

Nikdy nepouZzivejte LifeStraw s vodou,
ktera mGze obsahovat chemikdlie,
tézké kovy, slanou ¢i morskou vodu
Nepouzivejte filtr k piti vody o teploté
vyssi nez 60 °C nebo v teplotach <0°C.
Pokud filtr pfemrzl, nesmi byt dale
pouzivan. Tento produkt nesmi byt
pouzivan détmi mladsimi 5 let bez
dozoru dospélého.

Dovozce do CR: HUDYsport
a.s.,Ustecka 1918/95 405 02 Dé¢in



LifeStraw® Peak Series Personal
Water Filter Straw -UZivatel'sky navod

Odstranuje 99,999999% baktérii
(E.Coli) Odstranuje 99.999% parazitov
(Giardia, Cryptosporidium)

Odstrariuje 99.999% mikroplastov
Velkost pérov membrany: 0,2 mikrénu
Filtruje az 4 000 litrov vody

Navod na pouZzitie:

1.  Sanie. Otvorte horny uzaver
a 5-krét rychlo a silne
nasajte, aby voda zacala
prudit.

2. Preplach. Po kazdom
pouziti fuknite vzduch spat
cez filter. Tato ¢innost
pomoze zamedzit
upchavaniu filtra. Zatvorte
oba uzavery, ak filter
nepouzivate.

3. Ak chcete filter poufZit so
Standardnou PET flaSou na
vodu, odskrutkujte spodny
uzaver slamky a filter
napojte na flasu so zdrojom
vody. Stlacenim PET flase
ulahcite prietok vody cez
filter.

4.  PripoutZiti s gravitatnym
systémom nasadte hadicu
do konektora v spodnej
Casti filtra a otvorte uzaver
ndustku aby mohla
prefiltrovana voda vytekat.

Ak filter LifeStraw Personal Peak Series
nepouzivate dlhsie ako 1 mesiac
odporu¢ame postupovat podla
pokynov pre dlhodobé skladovanie,
aby ste zachovali dlhu Zivotnost filtra.

POKYNY PRE DLHODOBE
SKLADOVANIE

Zabrante vysychaniu filtra skladovanim
s fyziologickym roztokom. Roztok
pripravite zmieSanim ¢ajovej lyZicky
soli s vodu.

Tym sa filter zachova povodny vykon a
hydrofilné vlastnosti membrany.
Zéaroven zabrani

rastu plesni alebo rias pocas
dlhodobého skladovania.

Ked membrana filtra Uplne vyschne,
moze byt tazké obnovit povodnu
rychlost prietoku.

Postupujte podla nizsie popisanych
pokynov, ak ste uz pouzili filter
LifeStraw Peak Series a planujete ho
skladovat po dobu niekolkych
mesiacov bez poufZitia. Pokial budete

filter skladovat dlhsie ako 3 mesiace,
odporuéame vykonat istenie
pomocou zriedenym roztokom bielidla
pred uskladnenim na zvysenie
dezinfekénych vlastnosti.

1. Naplrite vhodnu nadobu 2 salky
vody, pridajte 1 ¢ajovu lyZicku soli a
pockajte aZ sa rozpusti. Otvorte krytky
filtra, ponorte spodnu ¢ast filtra do
roztoku a ndustkom nasajte roztok,
kym ho neucitite na hornom okraji
naustku. Oba uzdvery uzavrite, aby
solny roztok nevytiekol. Filter je
pripraveny na skladovanie.

2. Skladovanie. Filter uloZte na
chladnom a suchom mieste.

3. Opéatovné poutzitie. Ak chcete filter
znovu pouzivat, vyfuknite z filtra
vsetok zostdvajuci roztok.

Odporuc¢ame vyplut niekolko prvych
duskov vody, pretoze mozu mat stale
sland chut.

Tip

Pred odchodom vyskusajte svoje
vybavenie! Postupujte podla pokynov
aby ste sa uistili, Ze vas LifeStraw Peak
Series Personal Water Filter Straw
funguje tak, ako od neho ocakavate.
Ak mate pri prvom pouZziti problémy s
nasavanim vody, skuste filter napustit,
aby ste sa uistili, Ze je hydratovany.
Vykonajte to tak, Ze otvorite spodny
uzaver a nechate slamku vo vode po
dobu 20 sekund.

Pomaly prietok? Vyfuknite vzduch cez
naustok, aby doslo k odstraneniu
pripadnych vzduchovych bublin v
membrane.

Poznamka: LifeStraw Peak Series
Personal Water Filter Straw uz nebude
filtrovat vodu, ked vyrobok dosiahne
koniec svojej zivotnosti. Nemoznost
nasat vodu cez filter znamen3, ze
vyrobok by mal byt vymeneny.

Vylucenie zodpovednosti

Vestergaard S.A. a jej pridruzené
spolo¢nosti nezodpoveda za Ziadne
Skody vzniknuté v suvislosti s
pouzivanim LifeStraw a pri pouZivani
inym sposobom, nez je produkt
uréeny. Dalej nezodpoveda za
poskodenia vzniknuté nedodrziavanim
instrukcii na pouZzivanie, Cistenie a
skladovanie v tomto navode.

Uvedené mikrobiologické vlastnosti a
Zivotnost filtrov LifeStraw su
vykonavané za Standardnych
laboratérnych testovacich podmienok:

viac informacii o vysledkoch a
podmienkach testov ndjdete na
www.lifestraw.com.

Utinnost filtra LifeStraw moze byt
obmedzena prostredim alebo
hygienickymi podmienkami, ktoré by
mobhli prispiet k opatovnej
kontaminacii vody, ktord uz presla cez
filter.

Tieto podmienky okrem iného

zahfiaja:

1. Pouzivanie filtra so
Spinavymi a baktériami
kontaminovanymi rukami

2. VloZenie filtra do Ust
zamorenymi baktériami

3. Poutitie filtra v husto
kontaminovanom prostredi

4. NedodrZiavanie sterility
ndustku.

5. Zdielanie filtra

6. Vystavenie filtra

extrémnemu teplu a mrazu

Preditajte si pozorne instrukcie pred
prvym pozitim. Filter by mal byt
pouzivany iba na filtraciu vody.

Kvalita filtrovanej vody nie je
garantovand, pokial je vyrobok
vystaveny inym podmienkam ako tym,
ktoré sa vyskytuju pri jeho beznom
pouzivani. Vyvarujte sa rozbitiu filtra
spadnutim alebo narazenim na tvrdy
povrch. Nevhadzujte filter do
znecistenej vody, ktord by mohla
kontaminovat naustok.

Pouzivanim LifeStraw akceptujte a
suhlasite s tymito podmienkami.

Varovanie

Pitim neosetrenej vody ¢i nespravne
pouzitie LifeStraw filtra vas moze
vystavit $kodlivym mikroorganizmom a
zvysit riziko zaZivacich nevolnosti.
Obmedzte riziko ochorenia
dodrziavanim tychto bezpec¢nostnych
inStrukcii.

Nikdy nepouZzivajte LifeStraw s vodou,
ktord méze obsahovat chemikdlie,
tazké kovy, sland & morsku vodu
NepoufZivajte filter na pitie vody s
teplotou vyssou ako 60 °C alebo v
teplotach <0 °C. Pokial filter premrzol,
nesmie byt dalej pouzivany. Tento
produkt nesmie byt pouzivany detmi
mladsimi ako 5 rokov bez dozoru
dospelého.

Dovozca do €R: HUDYsport
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